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ИССЛЕДОВАТЕЛЬ ЧУВАШСКОГО ЯЗЫКА, ЛЕКСИКОГРАФ
(к 65-летию Г. А. Дегтярёва)

RESEARCHER OF THE CHUVASH LANGUAGE, LEXICOGRAPHER
 (on the 65th anniversary of G. A. Degtyarev)

ЧĂВАШ ЧĔЛХИ ТĔПЧЕВÇИ, ЛЕКСИКОГРАФ
(Г. А. Дегтярёв 65 çул тултарнă май)

Языковеду и переводчику Геннадию Анатольевичу Дегтярёву 2 августа 2025 г. ис-
полнилось 65 лет. В настоящее время Геннадий Анатольевич является одним из ведущих 
ученых Чувашского государственного института гуманитарных наук, он — специалист в 
области лексикологии и лексикографии современного чувашского языка, занимается про-
блемами терминологии, перевода и ортологии. Во главе его научных интересов — язык 
современного чувашского социума в различных его проявлениях.

Будущий исследователь родился в с. Ахманеи Моргаушского района Чувашии. 
Окончил Калайкасинскую среднюю школу, восточный факультет Ленинградского госу-
дарственного университета, получив диплом тюрколога-филолога (1982), там же прошел 
обучение в аспирантуре. В 1987 г. защитил диссертацию на соискание ученой степени 
кандидата филологических наук на тему «Лексика земледелия в чувашском языке» в Ин-
ституте языкознания Академии наук СССР, в 2013 г. получил ученое звание доцента.

Трудовую деятельность в институте Г. А. Дегтярёв начал в 1986 г. в должности стар-
шего научного сотрудника отдела языкознания, вскоре стал ведущим научным сотруд-
ником. В 2013 — 2017 гг. был заведующим отделом словарей, серийных изданий и элек-
тронной энциклопедии, с 2017 г. руководит секцией словарей. Он — бессменный член 
Ученого совета Чувашского государственного института гуманитарных наук с 1989 г. Член 
Межведомственной комиссии по чувашскому языку Чувашской Республики (с 2005 г.), 
наиболее плодотворными в деятельности которой были годы, когда Геннадий Анатолье-
вич вел работу ответственного секретаря комиссии. В 2003 — 2009 гг. он участвовал 
в переводе Библии на чувашский язык в качестве эксперта-консультанта по языко-
вым вопросам.

За годы работы в институте Геннадий Анатольевич опубликовал более ста научных 
работ, в том числе ряд монографий по вопросам чувашской лексикологии и культуры 
речи, а также словари и учебные пособия, под его научным редактированием вышло 
около двух десятков изданий (сборники статей и материалов конференций, словари, мо-
нографии). Значительным явлением в развитии чувашской лексикографии стал выход в 
свет составленного им неологического словаря чувашского языка. Лексико-семантичес-
кие новшества, выявленные и систематизированные в этом труде, явились дополнитель-
ной базой для толкового словаря чувашского языка и ряда двуязычных словарей, а также 
справочным пособием по употреблению лексики новейшего времени.

Г. А. Дегтярёв является разработчиком концепции и руководителем авторского 
коллектива многотомного «Толкового словаря чувашского языка». К настоящему вре-
мени выпущены отредактированные им четыре тома, готовится к изданию очередной 
том. Он также является основным редактором двухтомного «Чувашско-русского слова-
ря» М. И. Скворцова, вышедшего в 2021 — 2022 гг.

Особый интерес представляет практически ориентированная деятельность ученого. 
Он — автор кратких отраслевых русско-чувашских словарей — музыкальных, хореогра-
фических, компьютерных терминов, терминологии чувашского боевого искусства, один 
из разработчиков системы орнитологической номенклатуры на чувашском языке. Именно 
его авторский подход превалирует в чувашеязычном лингвистическом пространстве не 
только Чебоксар, но и республики в целом: тексты официальных названий организаций и 
учреждений, вывесок и аншлагов на чувашском языке, созданные Геннадием Анатолье-
вичем, представляют собой образцы для других переводчиков.

Научная и общественная деятельность Г.А. Дегтярёва неоднократно отмечалась на-
градами, среди которых — почетные грамоты Чувашской Республики (2005) и Государ-
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ственного Совета Чувашской Республики (2010), нагрудный знак Министерства культу-
ры, по делам национальностей и архивного дела Чувашской Республики «За достижения 
в культуре» (2020), почетное звание «Заслуженный работник образования Чувашской 
Республики» (2025).

А. П. ДОЛГОВА,
старший научный сотрудник ЧГИГН
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